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E-liquid Filling

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit, il est recommandé
d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.

Hinweis zur Verwendung

Vielen Dank, dass Sie sich flr Joyetech entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
der Verwendung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Ihre Verwendung korrekt ist. Wenn Sie weitere
Informationen bendtigen oder Fragen zum Produkt oder dessen Verwendung haben, wenden Sie sich bitte
an lhren ortlichen Joyetech-Vertreter oder besuchen Sie unsere Website unter www.joyetech.com

Authentizitatspriifung

Wenn Sie die Beschichtung des SC-Etiketts auf der Verpackung abkratzen, wird der Sicherheitscode mit 16
Ziffern angezeigt. Besuchen Sie http://www.joyetech.com/batchcode.php und geben Sie die Zahlen in der
Reihenfolge (von links nach rechts, oben nach unten) ein, ohne Leerzeichen zu (iberpriifen. Wenn Sie
weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an service@joyetech.com.

Wie benutzt man

1. Montage der Spule: Geben Sie ein paar Tropfen E-Fliissigkeit direkt in die EN-Spule. Setzen Sie die
Spule in die Patrone ein und stellen Sie sicher, dass sie in der richtigen Position ist.

2. Einfiillen der e-Flissigkeit: Offnen Sie den Fillstopfen an der Unterseite. Spritzen Sie die E-Fliissigkeit
durch die Einfiillbffnung ein. Uberfiillen Sie nicht. Und bitte warten Sie fiinf Minuten vor dem Gebrauch, um
die Spule vollsténdig durchtrénkt zu lassen.

3. Einsetzen der Patrone: Setzen Sie die Patrone einfach in das Gerét ein. Durch Drehen der Patrone und
erneutes Einsetzen konnen Sie zwei verschiedene Luftstromeinlésse erreichen.

4. Einschalten: Driicken Sie die Taste fliinfmal kurz hintereinander, um das Gerét einzuschalten.

BHumarvne
1. XpaHuTb B MecTax, HeAOoCTYMHbIX ANS AeTEN.
2. YCTpOWICTBO He PeKOMEHZYTCS 1S NCMOMNb30BaHUS HEKYPSILLMMA.

lapaHTus
MoxanyicTa, o6paTuTecs K 4ONONHUTENBHOW MHOPMAaLWMK B yNakoBKe N rapaHTUNHON KapTouke.

Dutch

Mededeling voor de gebruike

Bedankt dat u hebt gekozen voor Joyetech. Lees deze gebruiksaanwijzing grondig voor gebruik zodat u
zeker weet dat u het apparaat correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over het
product of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leverancier van Joyetech of naar
onze website gaan: www.joyetech.com.

Controle op echtheid

Kras de deklaag van het SC-label op de verpakking. U ziet een 16-cijferige beveiligingscode. Ga naar
http://'www.joyetech.com/batchcode.php en voer de cijfers, zonder spaties, achter elkaar in (van links naar
rechts, van boven naar onder) om de echtheid te controleren. Indien u vragen heeft, neem dan gerust
contact op met service@joyetech.com.
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Swedish

NOTERINGAR INFOR ANVANDNING

Tack for att du valt en produkt fran Joyetech! Vanligen las noggrant igenom denna manual fére anvandning
for korrekt anvandning. Om du behdver mer information eller har fragor om produkten eller dess
anvandning, vanligen kontakta din lokala Joyetech distributor, eller besék var hemsida: www.joyetech.com

KONTROLLERA GENUINITET

1.Skrapa pa ytan for sakerhetskoden pa baksidan av foérpackningen.

2.Besok www.joyetech.com/security-code/ och ange den digitala koden (16 siffror) for att kontrollera.
3.0m du har nagra fragor ar du valkommen att kontakta var efter-forsaljning-support (service@joye-
tech.com).
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5-VapingtRauchen-mitetektronischer Zigarette)inhatieren-Sie-einfach-durch-dasMundsttick; tm-den
Dampf zu genieRen. Trotzdem konnen Sie die Taste zum Verdampfen auch gedriickt halten.

6. Laden: Verwenden Sie zum Laden des Gerats das mitgelieferte Kabel. Mit der 2A-Schnellladung dauert
es nur 30 Minuten bis zur vollen Ladung.

FUNZIONI

Protezione dalla pressione accidentale: Quando non c'é attivita per 5 minuti la protezione da pressione
accidentale si attiva. Cosi il pulsante non funzionera per evitare qualsiasi pressione accidentale. Basta fare
una boccata o reinstallare la cartuccia o caricare il dispositivo per uscire.

Garantie
Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte, die der Verpackung fiir Details beiliegt.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen oder
Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerét selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder
Personenschéaden zu vermeiden.

1.Setzen Sie das Gerét nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem
Gerat schaden.

3. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen“ und nicht fiir andere Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid zu
verschlucken.

tnstalleerde-coil: Druppel-een-paardruppels-e-liguid-in-de-NL-sp i-in-de-cartridge-en
zorg ervoor dat deze in de juiste positie zit.

2.Vul de e-vloeistof: Open de vulstop aan de zijkant. Spuit de e-vloeistof door de vulopening.Niet te veel
vullen. En wacht vijf minuten voor gebruik om de coil volledig te laten weken

3.Installeer de cartridge: Plaats eenvoudig de cartridge in het apparaat. U kunt twee verschillende
luchtstroominlaten bereiken door de cartridge te draaien en opnieuw te plaatsen.

4.Zet het aan: Klik 5 keer snel op de knop om het apparaat aan te zetten.

5.Vape erop: Inhaleer gewoon door het mondstuk om van de damp te genieten. Toch kunt u ook de knop
ingedrukt houden om te vapen.

6.0pladen: Gebruik de kabel in de verpakking om het apparaat op te laden. Met 2A snel opladen, duurt het
slechts 30 minuten om volledig op te laden.

FUNCTIES

Bescherming tegen per ongeluk indrukken: Wanneer er gedurende 5 minuten geen bediening is, wordt de
beveiliging tegen per ongeluk indrukken geactiveerd. De knop zal dan niet werken om per ongeluk
indrukken te voorkomen. Neem gewoon een trekje of installeer de cartridge opnieuw of laad het apparaat op
om het te verlaten.

Garantie
Raadpleeg de garantiekaart die bij de verpakking is geleverd voor meer informatie.

Waarschuwingen

1.Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

I-\NVANLJNIN\:

1.Montera en coil: Droppa nagra droppar e-juice i EN coilen. Montera coilen i podden och kontrollera att den
sitter i ratt position.

2.Fyll pa med e-juice: Oppna pafyliningsstoppet pa sidan av podden. Fyll upp podden med e-juice men
overdriv inte mangden. Vanta fem minuter innan anvandning sa att coilen ar helt aterfuktad.

3.Montera pod: Tryck helt enkelt ner podden i batteriets podanslutning. Du kan skifta Iuftflédet genom att
rotera podden och satta tillbaka den.

4.Vejpa: Inhalera genom munstycket for att starta forangningen. Du kan aven anvanda knappen.
5.Laddning: Anvand den medfdljande kabeln i paketet for att ladda enheten. Med 2A snabbladdning tar det
endast 30 minuter for full laddning.

FUNKTIONER

Skydd mot tryck av misstag: Nar det inte &r nagon aktivitet pa 5 minuter, stangs enhetens knapp av for att
skydda mot tryck av misstag. Inhalera, ta ur eller montera podden, eller ladda enheten for att ga ur
skyddslaget.

Garanti
Vanligen se medftljande garantikort samt forsaljningsstéllets kopvillkor.

Varningar

1.Forvara produkten utom réackhall fér barn och djur.

2.Denna produkt far inte anvandas av minderariga personer (under 18 ar) och ar ej rekommenderad for
icke-rokare, gravida, ammande personer eller personer som &r allergiska/kansliga for nikotin.

Kontraindikationer

English

NOTICE FOR USE

Thank you for choosing Joyetech! Please read this user manual carefully before use. If you require any
additional information or have any questions about the product, please consult your local Joyetech agent, or
visit our website at www.joyetech.com.

CHECK AUTHENTICITY

1. Scratch off the coating of the security code on the back of the package.

2. Visit www.joyetech.com/security-code/ and enter the digital codes (16 numbers) in sequence to check.

3. Should you have any further questions please feel free to contact our after-sale service
(service@joyetech.com).

HOW TO USE

1. Install the coil: Drip a few drops of e-liquid into the EN coil. Insert the coil into the cartridge and make sure it
is in the right position.

2. Fill the e-liquid: Open the filling stopper on the side. Inject the e-liquid through the filling hole. Donot
over-fill. And please wait five minutes before use to let the coil fully soaked.

3. Install the cartridge: Simply insert the cartridge into the device. You can achieve two different airflow inlets
by rotating the cartridge and inserting again.

4.Turn it on: Click the button 5 times quickly to turn on the device.

5.Vape on it: Just inhale through the mouthpiece to enjoy the vapor. Still you can also hold the button to vape.
6.Charge: Use the cable in the package to charge the device. With 2A quick charge, it simply takes 30
minutes to fully charged.

Mogliche Nebenwirkungen
1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches siichtig macht.
2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses Produkts zeigen,
e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Italian

Awviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Joyetech! Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso
per assicurare un corretto uso del dispositivo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o avete eventuali
domande su questo prodotto, si prega di consultare il vostro agente Joyetech locale o visitare il nostro sito
web www.joyetech.com.

Controlla I'autenticita

Gratta il rivestimento dell'etichetta SC sulla confezione, vedrai il codice di sicurezza con 16 numeri. Visitare
http://www.joyetech.com/batchcode.php e inserire i numeri in sequenza (da sinistra a destra, dall'alto verso il
basso) senza spazi vuoti da verificare. In caso di ulteriori dubbi, non esitate a contattare service@joye-
tech.com.

COME USARE

1. Installare la bobina: Far gocciolare alcune gocce di e-liquido nella bobina IT. Inserire la bobina nella
cartuccia e assicurarsi che sia nella giusta posizione.

2. Riempire I'e-liquido: Aprire il tappo di riempimento sul lato. Iniettare I'e-liquido attraverso il foro di
riempimento. Non riempire troppo. E si prega di attendere cinque minuti prima dell'uso per lasciare la bobina

Contra-indicatie

1.Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge vochtigheidsgraad; het zal
defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1.Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die verslavend
werkt.

2.Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Danish

For brug

Tak fordi du har valgt Joyetech. Serg for at laese denne manual grundigt igennem for brug for at sikre, at du
bruger produktet korrekt. Hvis du har brug for yderligere information eller hvis du har nogle spgrgsmal
vedrgrende produktet eller dets brug, opfordrer vi dig til at kontakte din lokale Joyetech agent, eller besagge
vores website pa www.joyetech.com.

Tjek produktekts segthed
Skrab beleegningen af SC labelet pa pakken og du vil se sikkerhedskoden som bestar af 16 numre. Beseg

1.Forsok aldrig att reparera produkten sjélv, d& skador eller personliga skador kan uppsta.

2.Lamna aldrig produkten i héga temperaturer eller i fuktig miljo, da enheten kan ta skada. 3. Optimal
anvandningstemperatur fér enheten ar -5 ~ 50°C och den optimala laddningstemperaturen ar 0 ~ 50°C.
3.Anvénd inte denna produkt for andra syften an att vejpa och svalj aldrig e-juice.

Méjliga biverkningar

1.Denna produkt kan vara farlig for halsan och kan vid tillsattning av e-juice innehalla nikotin som &r ett
mycket beroendeframkallande @&mne.

2.0m du upplever biverkningar vid anvandning av denna produkt, rekommenderas det att anvénda e-juice
med lagre nikotinstyrka, alternativt inte anvénda nikotin alls.

Spanish

AVISO DE USO

iGracias por elegir Joyetech! Por favor, lea atentamente este manual de usuario antes de empezar a usarlo.
Si necesita cualquier informacion adicional o si tiene alguna duda sobre el producto, consulte a su agente
local de Joyetech, o visite nuestro sitio web en www.joyetech.com.

COMPROBAR AUTENTICIDAD

1. Raspe el recubrimiento del cédigo de seguridad que aparece en la parte posterior del envase.

2. Visite www.joyetech.com/security-code/ e introduzca los digitos (16 nimeros) en secuencia para verificar.
3. Si tiene mas preguntas, no dude en ponerse en contacto con nuestro servicio posventa (service@joye-
tech.com).

FUNCTIONS

Accidental press protection: When there is no activity for 5 minutes the accidental press protection will
activate. Thus the button will not work to prevent any accidental pressing. Simply take a puff or re-install the
cartridge or charge the device to exit.

Warranty
Please refer to the Warranty Card.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or breast-feeding
women, or persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged. The proper
operating temperature for the device is -5 C ~ 50 C and the proper charging temperature is 0C ~50C.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid with lower
nicotine content or no nicotine.nicotine content or no nicotine.

French

completamente imbevuto.

3.Installare la cartuccia: Basta inserire la cartuccia nel dispositivo. E possibile ottenere due diversi ingressi del
flusso d'aria ruotando la cartuccia e inserendola di nuovo.

4.Accendere: Fare clic sul pulsante 5 volte rapidamente per accendere il dispositivo.

5.Svapare su di esso: Basta inalare attraverso il boccaglio per godersi il vapore. Ancora si pud anche tenere il
pulsante per svapare.

6.Caricamento: Utilizzare il cavo nella confezione per caricare il dispositivo. Con 2A carica rapida, ci vogliono
semplicemente 30 minuti per una carica completa.

FUNZIONI

Protezione dalla pressione accidentale: Quando non c'é attivita per 5 minuti la protezione da pressione
accidentale si attiva. Cosi il pulsante non funzionera per evitare qualsiasi pressione accidentale. Basta fare
una boccata o reinstallare la cartuccia o caricare il dispositivo per uscire.

Garanzia
Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia fornita con I'imballaggio.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non fumatori, donne incinte o in
periodo di allattamento, o persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Controindicazione
1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.
2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in quanto ci6 potrebbe

Avis d'utilisation

Merci d'avoir choisi Joyetech.Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation pour vous assurer que
votre maniére d'utilisation est correcte. Pour toute information complémentaire ou toute question sur le produit
ou son utilisation, veuillez consulter votre agent local de Joyetech ou visiter notre site Web a I'adresse
www.joyetech.com

Veérifier l'authenticité

Grattez le revétement de I'étiquette SC sur I'emballage, vous verrez le code de sécurité avec 16 chiffres.
Visitez http://www.joyetech.com/batchcode.php et entrez les numéros dans I'ordre (de gauche a droite, de
haut en bas) sans espaces a vérifier. Si vous avez d'autres questions, n'hésitez pas a contacter
service@)joyetech.com.

COMMENT UTILISER

1. Installer la bobine: Verser quelques gouttes d’e-liquide dans la bobine EN. Insérer la bobine dans la
cartouche et s’assurer qu’elle est dans la bonne position.

2. Remplir I'e-liquide: Ouvrir le bouchon de remplissage sur le coté. Injecter I'e-liquide par le trou de
remplissage. Ne pas remplir trop. Attendre cing minutes avant de I'utiliser pour que la bobine soit
complétement imbibée.

3. Installer la cartouche: Insérer simplement la cartouche dans I'appareil. Vous pouvez obtenir deux entrées
dair différentes en tournant la cartouche et en l'insérant a nouveau.

4. Allumer: Cliquez sur le bouton 5 fois rapidement pour allumer I'appareil.

5. Vapoter sur I'appareil: Il suffit d’inhaler & travers I'embout buccal pour profiter de la vapeur. Vous pouvez
également maintenir le bouton enfoncé pour vapoter.

6. Charger: Utiliser le cable fourni dans I'emballage pour charger I'appareil. Avec la charge rapide 2A, cela
prend simplement 30 minute pour une charge compléte.

danneggiare il dispositivo.
3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto puo essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo l'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido con
contenuto di nicotina piu basso o senza nicotina.

con contenuto di nicotina pill basso o senza nicotina.

Russian

Mepen vcnonb3oBaHuem

Bnaropapum Bac 3a BbiGop npoaykuuu Joyetech. Moxanyicra, BHUMATENBHO NPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO
nepe/ Ha4anom sKkcnnyarauum npogykta. Ecnu Bam notpebyeTcs aononHuTensHas UHchopmaLms o
npoaykTe, yTouHUTE €€ y npofasLa, BOCMOMb3yNTeCh HALLMM oduumanbHbIM BeG-caiiTom www.joyetech.com
UMK COLMAnbHBIMU CETSIMM.

MpoBepka NoAnMHHOCTN

CoTpuTe 3aLMTHbI CNOW Ha cneuuanbHoW Haknelke, Bbl yBUAMTE creumanbHbli kod u3 16 undp. Mocetute
http://www.joyetech.com/batchcode.php 1 BBeaute undpsl B onpenenéHHom nopsigke (creea Hanpaso,
cBepxy BHU3) 1 6e3 npobernos. B cnyyae BO3HUKHOBEHWS [JOMOMHNTENbLHbBIX BONPOCOB 0BpaluaiTeck Ha
service@joyetech.com.

Cnocob npvmeHeHus
1. YcTaHoBWTE KaTyLLIKY: KanHUTe HECKOMbKO Kanenb XWAKOCTU Ha kaTywky EN. BcTasbTte kaTyluky B

FONCTIONS

Protection contre la pression accidentelle: Lorsqu’il n’y a aucune activité pendant 5 minutes, la protection
contre la pression accidentelle s’active. Ainsi, le bouton ne fonctionnera pas pour éviter toute pression
accidentelle. Il suffit de prendre une bouffée ou de réinstaller la cartouche ou de charger I'appareil pour sortir.

Garantie
Veuillez vous référer a la carte de garantie fournie avec I'emballage pour plus de détails.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou allaitantes ou
les personnes allergiques / sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se produire.
2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées, sinon il pourrait étre
endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit & d'autres fins que la vape et n'ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés ['utilisation de ce produit, il est recommandé
d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.

German

KapTpnpK, O0A3ATENBRO YOEANTETE, 9TO OHA HAaXOAWTCH B TIDABVITBHOM TTOITOXKEHWI.

2. 3aneiiTe X1AKOCTb ANs AMEKTPOHHbIX CUrapeT: OTKpoiTe NPobKy Anst HanonHeHust cGoky. 3aneinTe
XMAKOCTb Yepes 3anuBHoe oTeepcTue. He nepeneite. Mogoxante NsTb MUHYT Nepeq UCNONb30BaHNEM,
YTOGbI KaTyllka NOMHOCTLIO MponuTanach.

3. YcTaHoBUTe KapTpUK: MPOCTO BCTaBbTE KAPTPUAXK B YCTPOMCTBO. Bbl MOXETE NoMy4nTh ABa pPasHbiX
BXO/a BO3/lyxa, NOBEPHYB KapTPUIX W BCTAaBWB €ro CHoBa.

4. BknitouunTe ero: 6bICTPO HaXKMUTE KHOMKY 5 pas, 4To6bl BKMIOYUTL YCTPOCTBO.

5. Wicnonb3oBaHue Beiina: NpocTo BAOXHUTE Yepe3 MyH/LITYK, YTOObl HACNaanuTLCS napom. TeM He MeHee,
Bbl TAKXKE MOXETE YAePXKNBaTh KHOMKY /N5 BEMNUHTa.

6. 3apsigka: ucrnonbayiTe kabenb, BXOAALMIA B KOMMNEKT ANs 3apsiAku ycTpoiicTa. bnarogaps GbicTpoit
3apsigke 2A Ans nonHow 3apsiaku Tpebyetcs Bcero 30 MUHYT.

DOYHKLMM

BalumTa oT Cry4anHoro Haxarusi: Npy OTCYTCTBUM aKTUBHOCTM B Te4eHMe 5 MUHYT cpabaTbiBaeT 3aluTa ot
crnyyaiHoro Haxatusi. Takum o6pasom, kHonka He ByaeT paboTath, YTOGkI NPpeaoTBPaTUTL CryvanHoe
HaxaTtue. YTo Bbl BKMIOYNTL YCTPONCTBO CAENaTe 3aTsKKy; NepeycTaHoBUTE KapTPUAXK Unu 3apsiauTe
YCTPOWCTBO ANS BbIXOAA.

Mepbl NPefocTopoXHOCTU

1.y<;'rpoﬁc1'ao MOXeT 6bITb OTPEMOHTMPOBAHO TOMBKO B CNeumnanmu3MpoBaHHbIX CEPBUCHBIX LUEHTpax, He
nbiTaTecb caenartb 3TO CaMOCTOATENbHO. 3710 MOXET npuBecCTn K NOBpexaeHno yCTpDI;ICTBa wnu Tpasme.
2.YCTPOWCTBO MOXET UCMONb3oBaTbLCA Npu Temnepatype ot -5° C go 50° C.

3.3anpellaeTtcs “cnonb3oBaTh YCTPOMUCTBO C YacTAMM ApYyrvx npoussoauTeneit. MpoussoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLLlepG, I'lOJ'IyHeHHbIﬁ npu ncnonb3oBaHun yCTpOI;ICTBa C HapylwieHuem npasun
SKcnnyatauuu.

joyetech.com/batchcode.php og indtast nummeret i reekkefalge (venstre til hgjre, op til ned) uden
mellemrum. Skulle du hav yderligere spgrgsmal, sa skriv endelig til service@joyetech.com

HVORDAN TIL BRUGE

1.Installer de spole: Drypp et par draber e-vaeske i EN-spolen. Szet spolen i patronen, og serg for, at den er i
den rigtige position.

2. fyld de e-vaeske: Abn fyldet prop pa siden. Injicér e-vaesken gennem pafyldningshullet. Overfyld ikke. Og
vent venligst fem minutter for brug for at lade spolen helt gennembladt.

3. Installer de patron: Blot indszette patronen i indretningen. Du kan opna to forskellige luftstremsindtag ved
at dreje patronen og indszette igen.

4. Teend det pa: Klik pa knappen 5 gange hurtigt for at teende enheden.

5. Vape pa det: Bare inhalere gennem mundstykket for at nyde damp. Stadig kan du ogsa holde knappen
nede for at vape.

6. oplade: Brug kablet i pakken til at oplade enheden. Med 2A hurtig opladning tager det simpelthen 30
minutter til fuld opladning.

FUNKTIONER

Utilsigtet tryk beskyttelse: Nar der ikke er nogen aktivitet i 5 minutter utilsigtet tryk beskyttelse vil aktivere.
Knappen fungerer saledes ikke for at forhindre utilsigtet tryk. Du skal blot tage en pust eller geninstallere
patronen eller oplade enheden for at afslutte.

Garanti
Yderligere oplysninger finder du i garantikortet, der fulgte med pakken.

MODO DE USO

1.Instale la bobina: vierta unas gotas de e-liquid en la bobina EN. Inserte la bobina en el cartucho y
asegurese de que esté en la posicion correcta.

2.Llene el e-liquid: abra el tapén de llenado en la parte lateral. Inyecte el e-liquid a través del orificio de
llenado. No llene en exceso, y espere cinco minutos antes del primer uso para que la bobina interior se
impregne completamente.

3.Instale el cartucho: simplemente inserte el cartucho al dispositivo. Puedes conseguir dos entradas de aire
diferentes girando el cartucho e insertandolo de nuevo.

4.Enciéndalo: pulse rapidamente el boton 5 veces para encender el dispositivo.

5.Vapee: solo tienes que inhalar con la boquilla para disfrutar del vapor. Aun asi, también puedes mantener
el boton para vapear.

6.Cargue: utilice el cable incluido en el paquete para cargar el dispositivo. Con una carga rapida de 2A, solo
tarda 30 minutos en cargarse por completo.

FUNCIONES

Proteccion contra pulsaciones accidentales: cuando no hay actividad durante 5 minutos, la proteccion
contra pulsaciones accidentales se activa. El botdn no funcionara para evitar cualquier pulsacién accidental.
Basta con inhalar una fumada, volver a instalar el cartucho o cargar el dispositivo para salir.

Garantia
Consulte la tarjeta de garantia.

Advertencias

Advarsler

1. Hold vaek fra barn.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, eller personer med
allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsag ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er afhaengighedsskabende.
2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge e-vaesken med lavere
nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin.
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T.Por favor, manlengase fuera del alcance de oS ninos.
2. El uso de este producto no se recomienda a los jévenes, a los no fumadores, a las mujeres embarazadas
o en periodo de lactancia, ni a las personas alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicaciones

1. No intente reparar el producto por si mismo, puesto que podrian producirse dafios o lesiones fisicas.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, puesto que podria dafarse. La
temperatura adecuada de funcionamiento es de -5 C ~ 50 C y la temperatura de carga adecuada es de 0 C
~50C.

3. No utilice este producto para otros fines, a excepcion del vapeo, no tragar el e-liquid.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud, y contiene nicotina que es adictiva.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se recomienda utilizar el
e-liquid con menor contenido de nicotina o sin nicotina.
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Manufacturer: Joyetech (Shenzhen) Electronics Co.,Ltd.

Address: A-1~2F, B-1~2F, C-1~5F Haoer Industrial Zone, Wanan Road,

Shatou Community,Shajing Street, Baoan District, Shenzhen, China

Email: §erV|c.e@Joyetech.com (after sale) Manufactured by Joyetech
info@joyetech.com (wholesale) Made in China

Web: www.joyetech.com ® ‘ " C €




